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1. & ]

WEZEOMHEY, REBEEZEPREEC OV TE s TWAHEOMBHEL EET 5,
FLTCFOHMEBEZRRTAHBICW) 2 b L s, BEFZEIIIOLZWEE LEFHE D
72O TOREBABOLELEETH 5, %E%O)%Z!KE@EEHIE?PIE +EjF+HWEETH B
LW EBNICEBERMES D 5 —HT, EEO—FEREICOWTEEFEIHOTFEIC
EXCwHBERMHRbD 5,

BEOMEBYPIRT A0IC, 30sr—Y 3y (EEER) RUBEOEEIIOWT
Sinclair (1987: xvii) » 5 DEFEEEZRY LiTs, BEF L LAWK L &, Bk
HEEASHEICMACELEOBROaur— Y 3 Y ET 5, (1)DFIE, MOBAES L
DEFADEOEETEMEZO (=0K) £ X (=NO) TRLTWA,

(1) luck facts evidence
hard O O O
strong X X O
tough O X X
sad X O X

ZZTIEHTREIZ, hard & strong BERSIEFICEVICL 2 5T, BIE RS
DFTRTDLEF EFESTEETH B DIZHEED strong 1& evidence & DAL TS & v Il
WMThb, (1) DHMICIIERMBRESRG ICERLOMEESREIES LTWwE T Lot
N5, EFEOHRFEFHE ML OEBAROEREHR LI CEFBROARZIEHATE 5,

BEOHEEILOWTONONIIMO PO TER > TWAHLERTETY, The
B/REGICIR NS & & 13T & 2\, Sinclair & i3 =T J75EHME D COBUILD Database & 41
BHI L SO RDBEEREZIER L T 5,

(2) 10782 & 1 [E : secretly, jet, core, agony, preparation, privileged
1 788> & 1 [H © speak, green, maybe, quickly, sorry
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10008122 & 1 A : two, over, get, because, see, don’t
1008122 & 1[A] ¢ in, that

SHICHEHENBVEEL LTt the, and, of BTSN T 5B, ZOHEERICLILE, SiE
FERICSH- ) BEFZFIRHECHLELFEHNCFAL T ADTE %L, BEOHEILHR
DBEBLT7EALTWBRILZFEAENS, CHERMUEREY EZZORLANLVTHE
R LTw5 & Altenberg (1991 :77) 2°E3E ¥ 5, i3 London—Lund Corpus @ TH D
BLIEZ 5> TWBFEDMAESHE680005 1 72 L7 2 TEOHHERAT WS,

(3) a. The most frequent word combinations:
(e. g.) you know/[m], [m]/T think/sort of/you see
b. The most frequent word combinations of more than three words:
(e. g.) thank you very much/are going to be/I think it was/to be able to /I

don’t know what

Altenberg DERMPIE LV ET5 L, BOFEICIZFEL 2 L THIICERD X5 2AEEs
FEELTEY, BAGZNEBVELHYHLTWAZ LIZhD, EHICKRTERLEL T
BIZLTYH, GhiahrBb LAWEHTHS,
EEFEZOMBIIOVTH ) —FIBE L TH &7, EETEBRECIEHNIC and
Rbut TLEWBDALNETRWVE END, TR L CHEMETOERES KL L 73520
BODED YD, HBVIRIEHRO 2 WHENHIICTER2WDES ) b 4 F) AEEFEOE
EZLIEHEAE»SH DI D LOB Corpus TXHEDBE AN and & but ¥ BEL TR 5
&, BIREWEFEEEIEDLU DN S, Mgl bICKETOF F A P CXHEISES 6%
BETEIHIETRILBELTVDY, ZOEER LB & but 2515471, and 58754 & %
ZORELGMHERZHVIEE S, BRI NE, and £ 01 but DT FLHEICEET S
CELWEPMERLZVWET A%, 7FAMOBEI L ICF0ERER LTS L, THEO
and/but ZRHEEDNFICR DL KB, BEBHTFITYRAEXE TR IFEIC> s —FE
ZHPEIDLEVEWIERVEEERLTWS, (Davidson 1992: 21)
DEDRABRDEF L BEFELTHALOSEABEROLZNTEI WIHIMEL O LD
BHNC LTS, 207 70— F3EROEFEMFEC 2 VELH LS ERET S, =
NI TEFEALPL LI LY CEEPOMEENT I oL L ITER LT
NEEE, aVEa—F—2RBIMIEALID L) a—SASEENFBEEL L NDEESE
BOEXEHEED TV D, ERIEND o EOEBIKET AN/, T—/S2AS5EE
BFORICRERZEMAT L0 L DL CHARRTE R LB 2HEFE L TR0
Jo ARTIX, I—AEBEOERNEEZ RN/ L TEORYEEZRETTAL A D
LEEMZI6® 5o RIZ, SEU (Survey of English Usage, University College London) T
TEAEEEBARIC H A EPRHEE T — /%X (The International Corpus of English) % SE4l I 4B 4
L, I=RZ0HE, 791y, BEABRRFEE LV, E=FBEICEa— 22 AL
TGRSR B % 4 5 BT Fukaya (1992) 2 BT 5, # L TREL, 23— /SAEEZ0D
BN E ZOMER L ICE LS,
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2. JA—NZASFEFOERNEE & Z0RYM

BT IR A7, I SASEELFEEMICa— SRR S EEFRLEELT
B TR, I=12L3Th, KEOHEREEERETH S, HL, 0K I
THEEEZOMTUEND L, B0, T—/SA L ZAOEED % FTEL7-DIE 572D
TROIFLDEATREL TRV = S AELICILTENIH Y, 2B Ta—
NABEIDTON, HIRAROSEI NI TF R P2 FRICRETRETH L, BHUOE
BBy I — /¥ 2 & &N 5 Survey of English Usage i&, 4 ¥V ZHED S bHEH L AL D
ER L= P — 2R EEL L22DT, 5705 — b REDEER/—F 4 DAE
EICREVEREABOEESEGINTVE, 20— NAFOEEFRELEET, #
L, Vvy—F U2, BE, BWE EMitElBET 5, Svartvik & Quirk (1980 :
9) 12k B &, Survey Corpus fERZE DM CHMFEEEDTHEH L /S— b Y — %+~ CER
FETEHREHE RV, {HNELITICE> T CIHEEO STEN SRR 505k L
ENZV, W) EBENTET W,

BEFEAORMLE, 2= 2L wAEI V2 — Y — S X ABENTRL T 32 M E
EREBERTHBRTHD, COEMDBHEPDIZ, I—NAEEEERI"EOBREIHE
THILEHTED, F—DFNE, REOEFET— 5 OBRE, BE, & OICHERERE
TREST BRI TH S, 287 5 tag 5% parsing & IEIE N D FHESHT S, T— 828
BERIIRS> TR0 FETHRAEL WLAS, BTFHICE, SEF— 5 ORETEME
REABOONIFEBALZV, VDUR T v ¥ — %@ L2z ca v 8z +
TARZHFELLBT— I OBEI2E 25 L, - N ARMRPOSELZ IR 1 OB
N0 B BB ERET DL EbND, (Leech (1991 :76) )

I=NAEHEF LR ER OEHEICE & IR L 2555, 20 EEo R Yt

rHEHT L TESL,

(4) A RS0 I—=NNAFHE
PaKi E# EE# L g—2
SrnAe) L EH REJ) R LB
BERERGE BAERREE TRE NEe TEBL RS
#ils PRE A IR TE SRR

()2 TETOMERHZ LTH Lo ERIIED Chomsky & 1ZBR ), T—/¢2FF
FEL LB E N BESE Y REET, TOMBOTEN: % HEIIC b BT
BOBo T—NAMEEICH 72 ) SRFERIRICELEZE D O, OSEMEOIEE 1w
ATHAHIELETEITTORY, /
SRl T O HIRIC T OEERY /- T HHMER, Lakoff ® 7T + ¥ 47 (prototypes),
Quirk DEREFEAT (gradience), Coats D7 7 ¥ —#ilE (fuzzy categories) & LTI % 5
MDA =N AERFORY TH 5, EEOBERT 2 SMEFHEA LN ERA L v = o
DHERIZHET B L &, and TRIE D, it HEEIET A BBWEER ST LWL, L
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Laats, for REEMBERICR R = 2476 b WA FEMLBICHS L T5, (Quirk
et al. 1985: 90) Leech i¥, O &) 2K LEWERILERER,OTHL, EER
SHENEBECEKBLTBLTELA ZOREOEERFDTVLLEEL D, OB
Fr+nl, BEATICELETO NI A THF— 7 ICOABZMITTLE ) », HICE
BOEBRERLEBIZI 0 BT I LI pREV, 290 EREBT B0
EEOSEERAPOEIN I — AR TFACEETL L%, I SASEFITRE
BB, FLTI—NANPSELN-EEE ZNPROBERHEACTHEAL LS T2 &
2b, BLTAPBALTHER—ICET A & BOFMBRIC S 2B L REN IR L T
W ET B,

TREHICE L I —NABEZR I B TEDALS ) b TN XERFOEMME
¥RODBZEDNTELDORMIHILTCEHELI L ETF A FOFIATRETHS ), Zt
AR EICTREBNICEE L -FEENOB»ITT, BHLILE2HELZOEFENEYY
IR T AL PHEE R TED, LOLFELI L ENRAOSHEEFO 2 THE
IR L TWwWA Z L 2 EMTAL &, SEERMBRICEL LIS TIATRTH B, B
KD Survey Corpus FEHEDBHD ) L2 OEASHFEFELILBICEY LY THRT WS,
BLC L EOEEN 2 KEORIGHSE THIEET & . someone Ok 3 ZARERAT & A
BIE TS A RAFIMEBIRT 20 LIELIEHER SN L 2 A ThH D, RHITEFEEC
BhnE, BSOS he, KA W she, BLNHELETHLET 25 he LH R
5155, BERARBEONLH he T, KUEJRHAL LTRVECHFHI b LIEL
EChb, TITHLI LETORETEE I — /SIS &, they/their/them 12 L 5
FRRSBIRATE AR TR L C 0 B AR T O MBI L 1 b BTk & L 1 I
RY B they RYIFEDOMRAFHMRBEETH B M1, FHL e eFHEHICVhz L &8
LRIZATEND,

THICEE LT, Bl R(EH S Jespersen BEIRI S A2 LT T 4 72 a v
2B OFIEES AT Bo L L3 — /A BHFH D Jespersen KHATE TV,
Eo5lbo LIEEVEEFHBR Yy VVDTFAFEERETRELLHEL WIS
D72\, (Svartvik & Quirk 1980: 9) {ZMEICIEEEE ICIFHE %5 I ABISC/Z W IC B 2 A1)
TwB L, /99y ABEER I CERRIC R > T LT 5, KL b EEHOREIEHE
BRI PENSELDICIEE) LT I—SABEL R I EFTERY, T#
FmoeME L) e % bet ZHICEHBHAL XS, T2 —/3A T bet DR ED S LED
BT A20RZORIC I BEFTTAERTH S, COBA, 1L bet DRI X S EBIF)
SO LT B, (BTN bet, 'm willing to bet) bet L EAEDEBRIF that LU T TR~
BRI AHEE R ET S E Thb, L LT —s82 1 bet DRIOMBIIFES b Emi
BT EBCBELIT, ZHOMBIC you kLB bet Thho [ MWD E & LIERRD,
that B 2SRRIE@ T & bet 2B NABIEIT HHAE T 5 7% Vo you bet 7517 THRILASELE L
TW5 ) 2, BRI yes DAL RS, EHCEL I —IATRFD LI TFA LM%
ERRML S DL HBREH L2 b, SHRAGOBEL ks L) ERCE 0 M
BEBHAL L) LA B L 37— AERECEMMES DL LEEBE LA,

IRETI—NANFRETHLDPOL) ICERTEALCIAE S, FELRCHEDR
TVBI—NAREF BB IEIL o TRETEE V. 72X Y HKEERET 2
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Brown Corpus IZ19614ElFHNEE Z L ITHEAENIOK A, Zhitins TR
72D A F1) RHEFED LOB Corpus Th b, MI— 82 & I LIRSS, /-
RREICOVTHERT ) 20 B EAECREEINS W, Ui iz, 3—820%
BRIV -y —BIRORRE & HITHREMICH D, 1990E/RICA - THSIESNT
v»% The Bank of English % The British National Corpus & DBEATIZZEA LTWA, ﬁi
RERFEO Halliday DE X Tid, RALEIDRICL > THZFFHHVOL, TR L
TIREVA XD =20 EE LwE vy, Z20O—FT SEU @ Greenbaum Bﬂi, HEE
EEEOXERBOBMICEEREN I -2 TLL LT 5,
bI)I—HIEALTBE Vw0, FEZ LIXDOANIE OCR R TETEm) 10X D
DY) DETERT T AL, MFFHEL I LRIV TIHRRERD F—F— Fobige
T—T7eHMEGVOANTHHFRNS ML TBY, BREEE, %h, BESH»25, L
LA REEE X GDbRD L, - NR2BRIIH 0 20 BHFREL S L T
ZHBEVEV) FRERD T, RIS ERE, BEHEMNT, 251 AMORBE:E W
IFEBIRME LT L0 PHET LI L TORV, UTTR, KELED
e v ) BELBIFS £ S ICEBM R 70V 2 7 b, EREED -2 28583 5,

3. EFFEEa—/2

BT~ F 20 SEU & LR =+ = 20 E O KRB O S % 18 7 55 5 E 3k
% 2 — /%2 (The International Corpus of English, B¥: ICE) 703 = 2 | PHEITHTH 5,
SME L LT, EE, KE, EMEVSI ETORLTVT - 779 % %@@%%%%—
TLRETRAEL T AEMERMICEINTYD, ZOBEMIX, B—icHRICH TRl
JEAS) & Ht B RFELEME 2 KA T 2720 CTh 5, JREMICIIEEEL LCoksE
TRENLT 7D DA OBREN LR T IO LHFE SR TV, 512, KEFZRE
NI = N2GERATH R, SEBOEEMESBBVICHET 27255, B, X,
RETE, DRI OERERNC 2 B 7217 TR {, EEKE, EERSE, ARSSLECOR
FAWZICDERTH S 9,

COTRY 27 PHFEINTZERICEL )T LEELEES2H2 L Thb, &

FEOBBE LTAFY ZREFEDH LV T A Y A EEL Z0OEIPOEELY FRICBC & n
7@(’17@‘53&@ T LAEZNETNOWIFIEES VDL ITHTEE R B0 728 W) ORFBRT
B, TOF T L, ELWEREBRZZNEROET 2 3 IS CHRET 2 2 L ISR 2 D

_ETEFEJO):?\:L——# Ve YPRAELZWIRIRE A EETE S, —BlEBRITL L, 4
¥ FEFEFEE D 2 2012 milk bottle TINZ DA o TV WIEE 3 V7 =B DWW OBk
%?ﬂb'&é()‘kﬁ“ﬂ%o Greenbaum (1990 : 82) %, BEBEE %381F 2 72512 milk bottle &
a bottle of milk Z Xl L7213 9 A3 & <, %@ﬁiﬁmw%afﬁ@m&tﬁ EHTHE,
ARLT 0B, A ZEBEOIES, MEEE IR CESEHEL, EKEEE
BEFEOHMMERIFL A2V EWVIHWAICE 70 22 MAD 5N TS, Greenbaum
(1991 4) D LXMWY BH L, ZOa— /S 2FRFEEOBE L ERLEHILET 5=
RRERICO LAY, T A LbBEEZLROEMPTCHEBOEBRMERER L2, &
WA BEIIWZ 5D,
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DEDOHBIEV2DS, BEEEI - NRRAIROL ) 23— SARERETHEICL
RS F S IABEZOBENHEATTOOA TS, E—ICa— S 2AOHBEFZT —
IS 2 (core corpus) BLZHEAEL T 5, KEMBEOLET, REI—1X20OML T
K2 —s%Z (expanded corpus), 4%k —/%Z (specialized corpus), FEIE#E (¥FE) =—
J$ 2 (nonstandard corpus), =% —3I—/%Z (monitor corpus) D3 NAAENMETIC
ol bbb, BZHEHOEHE, I—2ARFLILEZE, FEILETH, AbET
FEOF52 F (BFE2 FTFE) 20RYUOETHD, T—/ A% 752 MEET
KLk S EHI AR 55 LI BEEN T B, BLZ LIZREEF—AD
BEA,T, EEZLRBER SN2 EPTHEEND, TLER I VAEROGRLS
NTVALEBEH LI L EE L FOMEE RO L ENb, BRFELVTF X MER
22T id Greenbaum (1991 @ 5) 2 &M, E=FHIZI1X, AJJT57 F 2 bix19904F
B 519934 1T S NBIA R EFBICEET 5o ki, ICE REEOEEEES - 3HE
S ANIFE ) HERRBNR L TH, Lo TIa—NACEETHDIER, HRDLVWEKRT
DHFED professional & V) F IV — TICHFETELFEBELSIKEEZETH S, ZORANR
Survey Corpus THHEA &Nz b N THY, ICER TN L HHE LA LIZkb, BREH
DEBICET OB M, BETORY, &, BEXE, 7772 X v b=V, v a-
y—lfE, LESTEESNAEBEIRNT B LVIARTHE, HTF A MIRICHL
D, W, R, OB B FEZ L) HASHEENERER T AEICH NE
LEns, FIAEEEOUNCOWT, BHAL, THEE, BROME ) Xk
¥ 0B, ®EIC, ICE TRED DRI — SAPFEE TS, §4bbH, ECFHE
EhOBFR SN, BEORLLFEOBMCHV O H3FE, LHREFRFEEOFELE
X, ECORRIELHAHEHETH 5,

ICE KB L TV 5T — SASHEEE, E0L) bBREREHEST— 2 %/E) L
FHDEL S b E—BHEETF A MUETH S, FLZ LRRT FA MOV TIRERE
R Y, 72 MCHET AEHR W2, FHLordTRiEs, B, B 2 ¥
LAE4T B, T TR~ LI 12, BEZ LIZIAFRFHAMY EBOREZIC Y,
FOANENPERENTET VD, LELTRTOEEZ LIEY v ¥ VATAID ThE
EVH TSR, EEORRERS CRFEE 0L, F— VI HRCADLE
BEZEV, BLIERBANEVGET — T RVELEE 22 0F— K- FETO0
725, ZOHBEFECEOWND L REDOREE LAEHITH S, IS, ATNERTF
2 M RAEBEICESLETL - ESF — TERIREEE L2 2 2O T, EEREGE
TERTOBFITEDE ) OREEE & bk, Halliday #58E< £ 9 10, Ra MR E RS
LAV EBCEBF LAV TERT 5L S, ZTLRAFARE-, Vv, B
BRI, SCHERR S ) B A REROAIHAE ) o 7FA MEBICBML TV 2%
REZNLDOERICEZESNL I LHTES, Thid, I—AANFREFE-FLH
LOESEMBLBROALIFIHATEZVE VI FRRLZEETICVObBENE, LS
ERRBETOAN L P TIDVEETH L,

<=7y TOEZBERTIR, BT ER S OEMETELR) I — S RICKBLE
72012, BEMEFANEICL > TiTbN B, EEZ2EOFE, 777 70YNE
SBIE, BEEES S OREE CATB LS WFASND, BL I LEOHRETHHITHE
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KA LT, BEORRE, ®—X, +—1"—5 9y ¥ v 7, BnELw) ERENTF+2 M
&N %, Greenbaum (1991: 7) Xy EEBIZEIHET %,

( 5) <$A\> <#\>Could you explain why it’s not until the twelfth of January
nineteen eighty eight<,> that you are signing forms<,> to<,> various
consultants saying that you want to borrow money<, , >
<$B\> <#\>I should’ve<,> been given the chance to look at the forms<,,>
<$A\> <#\>Take as much time as you want to look at them<, >

<$B\> <#\>The form isn‘t a form<,s> in relation<,> to one particular<,,>
financier <#\>It's a general applicationc<,,>

<$A\> <i#\><O_>three or four words<O/s><,,>

<$B\> <#\>Yes sir<,>

Key:
<$A\>, <$B\>: Speaker identification
<#\> : Sentence boundary
<,> : Short pause
<..,> : Longer pause
<?> : VUncertain transcription
<O> : Untranscribed text
<}> Edétorial emendation (for tagging and parsing purposes)
<-> : Editorial deletion (for tagging and parsing purposes)
<=> : Self-correction or repetition
<.> : Incomplete word

T=7 7y TR BRI tag TG LIFIEN, FEX MPFOLBICRFARE 2 S, tag
HEZHEOEREOMAEI, BB tagT5 7075 A958A T tag DEFELTHET LEETH
Bo BEOTWRMENHEEICIRREN L 5ICId—D0RY 7% tag 2 BA TR S, tag D
7230l % LT ISR,

(6) hospitality NN is_BEZ an_AT excellent_JJ virtue_NN ,_,
but_CC not_XNOT when_WRB the_ATI guests_ NNS have_HV

to_TO sleep_VB in_IN rows_NNS in_IN +the_ ATI cellar NN
] ]

(Leech & Fligelslone 1992:125)

BERCMANPGIOND &, ROBMIEZ0BHE EICKESN 24T parsing TH 5,
parsing €T 35L&, TEFRAMIFAZE(7T)DLI hEREZT 5,

(7) [S[NP[D The_ART DI[N house NL1 NINPJ[VP{V has_VH3 V]
[NP[A blue_ADJ AJ[N walls_NN2 NINP]VP]S]

(Leech & Fligelslone 1992:125)

CITHERBLTBEL VDR, tag 5 & parsing I FNZ NPT L 7-/EE Tl VST
HBo bLtagMEFIDNBENTI H ¥ —TiFbRNIE, ZHIE L T parsing RESIC
2HEEDND, L L, HENHE tag M5 ICBEICEE 2 TEI R Ts 2 &
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BTERWED, “OoO0HBEOHVEDLINTNTI VR EAI LIE B,

EEEET - NADFHF( ¥ e ZOBEBBEZMEMICATEZ, VRO LEHFDR
Wb BB, I—NRAREATAEEIVIFHLVIENTELDESL I h, L) 2
ETHDB, TOERMICELA®OIT, Fukaya (1992) OERZLT CRRI—- 12X EFH
Rl E Lz, 23— SAEBFEEROEHME IS 2 A1T1%, Johansson & Stenstrom
(1991), Aijmer & Altenberg (1991), Svartvik (1990), K%, HAF &R (19912, b) 2
BEATH B,

4, O—/SAEEZHZRG
Fukaya (1992) OHZESE, (8)DNXT7IILTCIhETEHE XN TE LA
%j@( Lz 5%7‘%’6&);«)0

(8) a.On what did you base your prediction ?
b. What did you base your prediction on ?

HERBSTED S0 TSRO TEER, (8a) 0 BRiTo7k, () HRIELWwRRLL
W ERTHED > TLE D, ST Greenbaum & Quirk (1990) %A% &, BT - 72
TR, MEASFOHEMEICEITL (8a) DfEEE L 5, bLZHITRIFIE, BW
EDADPLHEICEBINIBEFICEICIELBI NS EE ) o ERTEORMAT(8) 2
3 Hornstein & Weinberg (1981) %, (8b) DE)F & BB (on what) AEhE —HHER &
FITMVERICH A I L RIBH L T NABD, (8)ORBICHG T A MOERICIEELI %2
vy,

LA La256, 20X 2HBAFMEFRCREREHE L BEMLLTETWwA I L &RT
HE VA NS T —NRANLIE) T ENTES, (9)KXHB_XrI~BL, (9b)DFH
FHLPICERRILTH %,

(9) a. You should restrict yourself to words with which you are familiar and you
can use confidently.
b. You should restrict yourself to words you are familiar with and can use con-
fidently.
(Quirk et al. 1985: 1253)

(9D) 2L LEL(92) 2 RAEALTIC LTV B ERIIEMEEICBITATFFTETH 5,
(9b) THENDPEFMITHITLICRILTWAA, (92) CREEAVERAOT A
ORLBIZH B =D TTEDRBEN T D, (9)DEELIHTELHERZ, (8)DITEITIFE
12 formal AE D & W) S EOERICHN X THIC b kA 2 BRI ER 7R E L T
WAHDTIEZWD, EWH T ERnHb,

EDLXILRERE(8h) ZBIEFELDONE WV MEEHY D H % 54, Survey Corpus
P OHBRASTERICEZEIPN TV AL AR L2 h 2 i RS0 504
LEBONEREO—HEEN LV ER), XEEOAEMEICT S & &, wh B
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TN AFREOLE
BIRRET S & b ICHIERSBWFR L R ICH 254, ICRKBE T 254257,

(10) a. At which house did you leave the car ?
b. Which house did you leave the car at ?

(11) a. The old house about which I was telling you is empty.
b. The old house (which) I was telling you about is empty.

TREZb b 5T, - NZAFETIE (10b) ¥ 4 TOXHFEBHLERT 102) ¥ 1 7
X € DFEE DD TR FHRETIC, (11) D X9 % BERE ()8 & (b)E o RIS
TBBELEREV, BB 2 L, BRERERO T2 MAE 2 RAE AL T
WhHDIZ, whEERISCICR % LRTBABE M IFEI NG,

COBEERZE B OB R 7 TSRS 22 L TE LY, BRGOEES
BEE—S TV LITIOBEL VI 2 ETh b, BREICE Y ST ETH 29T %
BRI BOPREELS 2%, Z LT, MEASEBREHAOHENICE NI, #0051
FDRAES AR 2T & W) TUEMREIZE L 2 0 0ET 20 2 BT 5,

(12) a. ??That’s the place which I'd like to spend as much of my retirement as possi-
ble in.
b. ?That’s the place which I'd like to spend my retirement in.
c. That’s the place to spend retirement in.
(Crystal 1984: 62)

(122) Cid in & the place DIV D & % D172 D7 DR O FEHEW 2 7 7=, HBIEE
% which ORTICEEE T5 2 LM E TN D, (12) TR ZOMBSTAES %720, B
BABREIHT SN T 5, £R, BREOHE, BT BIRMLT I T bR
BSOS 2R o Twb, TN wh BERISCIC % 5 LSEEERB R 2 5, wh BRI
HHLFLHEFS whiBL LTEHEL TV AEZRVAGEL LA LCVwLE E 22
WHhih, TO whiEBFRMOESZEEL, B ORSRIBE/LIs TS L Vs
TEV, o T I TEHMFRETAON LI 200 T OMBEEEERES, (102) 0E
WAL REHIBIRE S 1 472 0 & S BT d B

I=NABBEOFMEENIET BB % S ) —2BITF v, BB BHT L ETT 0T
ERRE L MBROART 2MEOMBEES &, (132) X 0 (13b) & 4 70 EEE 45
2 EITED s (14) 121 Survey Corpus #* HBISL 2 FIZ4 5,

(13) a. There are few things about which a child is more curious than what his pa-
rents are up to while he is asleep.
b. There are few things a child is more curious about than what his parents are
up to while he is asleep.
(14) a. There was a barrage they didn’t tell us about and... (W—16—8: 353)
b. “There’s a harmonium in there that I'm very fond of,” said Emma.
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(W—-16-2: 15)
c. there was a particular man there she wanted to work with and...
(S—1-3: 346)

d. I should ask him if there are any seminars you ought to go to (S—1-5: 29)

There XL D » & ICERE B < &, MEFA+BR/RAZFAOEIEL 1 18 L THERARE
FANOEECEICL (I %, Deane (1991) 1%, FIEFABRE OENSEL LTHIE
FOEWENZETH L LABICEATLRITRERL 2, EHLTWE, (14)DEE
L Deane DWRERTALMII L I TEEZAWETDRES I by,

(14c) % (15) L & L2 B L, ZhZHEHCHIED there #3C + BFRET L v ) CELLYH]
EFABRZICROEBENEIE ST 252 Cnbs LI REEFHA L2,

(15) there was a particular man there she wanted to work with

BIEER D there BT EABYIZ a particular man # R EGICEE LML RLL, TD
}EB a particular man REFEE & W) WU BEROTI DO 2 HTHRS, BEBTIEE TS
L, aparticular man (ZEREIRD FIESF) with ® BWFECHIET 5020 b EEZF
WMEWI T ENRTED, TLODHE, aparticular man ZFIEE D OFEE, BEH,rHE
Bl BREEE ST 25 2 bh b, 2Nk Deane o A T L IR E ¥ B, X o T,
(15) S RIEF 2 BB 2 B 0 i R Tl CERALRCEREL L w5,

2 5IZEE L\ EERIE Fukaya (1992) 1A Z LICLThH, HEFEMFE I —S20FR%
EHERBIRT A ENTEZ LR, TRERERC, HEROTEFFEIBEEOERICE
EEHELHLADL) ETHENNT, BEELZT—F 24 AE LTI LRI
LC&7z, BEATICE-TwBE, AHTEAXELIMELZZECLEE0Y, A
BiEABO LR TVARDEYWIRTTLE-TWA I LICR D, EFELHEFELLLC
RETWBETICb o LiEAL, EEOFY IV — 2RI LASENEI I ERDOO N
TWwh,

5. A—/XXFEFDENM

T—RAEEEOSBOFMICOVWTUT TRIODHAEH/ML v, F—ida—s¥
2 A ZOBRIKRTH Do 1960EITETEE, 19708 —TFT AL B, 419904
REVWIWIEORMOEHEFERLL) ELTWE, TEEEINEILFEELEDLO
Do HUINEEVELLELRFELWERY - AP LF|SHT I LITRICEZLPLT
Hbo

T & EEE S SEENY A XD — AN ENEO N B EIET L0 EER % BT
TBET2\, regret DIEIT to AEFAZ L ABIET, to WHEAEFHERE I WIEEIr LV
SRE 2 HNL, ZFHELRVO T —I8ATIE regret to Verb & W) BjfaEloTHs+2
Bl D& T, say/learn/inform D=FE L PRETE RV, L 25D, —EFEIZ— /YA TH
B &, BT HEE A discover/tell/announce/confess/report L IR T B, % 9w,
regret to D L IZIHEEHFIEC L LEEZ b o TR TE 5, BEETIET A IR
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DIIRDBTEDAIH B, BEMHFET nap 25 & ‘to name (2 horse) as likely to win a
race’ DEHRTH 2, ZFHBEOI—/NATIHIOERD nap BHENZV, L L, —f&
REI—/SZCEEBL, HAVW I LT RTEZHREOBEM-TW5, 23D, EY4 X
DIA—=NRE, WEITTOLNER—IRDIHEDE) EEEZH T Lb0EEDbR
5o

“HEEHOWENE L TEREBREDORBIBBVINZTDZ) Thb, 2LT, Z0%
BC2a— ARl REE SHEECEMTELLIATHH L. 20 THERESET —
INAEARD SR T o T B, BRICHE~72 X 512, Survey Corpus DIERICE Y, Z 0o —
NARBERBREEERETHIICTF A IOBRICTINT VR ZELTH D, T7,
ERRERE D — SR L BREREMER OV Y v 32— 82 % M A H b RIS L v
A% 2 — 7 SASREEICELRAALED Th 5,

Leech 78§ 5 L 5 12, SEOEZ LNV T L 0EFR 5 S Rtz a— 82 2EREIC
T 2 LERSEE > Twb, BEDL 22, TERBLEFADDO VA — 82 2FIH
WEEIEAS, T— N ZADFESITILEITH TH B, Z0IEHOTH, HBEE, Zh FTEL~N
Ve h e REHROEBTH B,

PETHERRTELIIIC, TR4BOBBLEIRELELLVES2EhD 100
I NAEHFEEF LR FE L EE L SHRECL O Lo0oH b, HADL ) ICHE
THFEL LaWERSEMEEICL s TRECEB I 2595 ThH 5,

P

* ARMEBUZZEERZOWNFBHED S & TI914F4 AL VI19924E3 A TA XY 20
Survey of English Usage, University College London THT - 72 n—ECTH v, BILLZE
b PR HMERAMFOPDRZE T2 ENb0TH S,
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